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Anker Nano Power Strip
(10-in-1, 70W, Clamp)
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Model: A9196   51005005881 V2

https://support.anker.com

Anker Innovations Limited
Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 

18 Harcourt Road, Hong Kong

support@anker.com
uk.support@anker.com (For United Kingdom)
ie.support@anker.com (For Ireland)
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa)
support.india@anker.com (For India)
support.ru@anker.io (For Russia)
support.kr@anker.com (For Korea)

(US/CA)  +1 (800) 988 7973
(UK)  +44 (0) 1604 936 200
(DE)  +49 (0) 69 9579 7960
(UAE)  +971 8000 320 817
(KSA)  +966 8008 500 030
(KW)  +965 2206 9086

(EG)  +20 8000 000 826
(TR)  +90 (850) 460 1414
(IN)  +91 8000 504 414
( 中国 )  +86 400 0550 036
( 日本 )  03 4455 7823
( 한국 )  +82 1666 8470

1. Turn the knob in the direction of the arrow to loosen.
ES: Gire la perilla en la dirección de la flecha para aflojar.
FR: Tournez le bouton dans le sens de la flèche pour desserrer.
JP: ノブを矢印の方向に回して緩めます。

2. Position the clamp securely on your desk.
ES: Coloque la abrazadera firmemente en su escritorio.
FR: Placez la pince fermement sur votre bureau.
JP: クランプをデスクにしっかりと固定します。

4. When a plug is inserted into the AC outlet on the top, the outlet 
frame pops up.
ES: Cuando se inserta un enchufe en la toma de corriente de CA en la parte 

superior, el marco de la toma emerge.
FR: Lorsqu'une fiche est insérée dans la prise secteur située sur le dessus, le cadre 

de la prise s'ouvre.
JP: 上部のコンセントにプラグを差し込むと、コンセント枠が自動的に持ち上がります。

3. Turn the knob in the direction of the arrow to tighten. Make sure the 
power strip is securely clamped to the desk.
ES: Gire la perilla en la dirección de la flecha para apretar. Asegúrate de que la 

regleta de enchufes esté firmemente sujeta al escritorio.
FR: Tournez le bouton dans la direction de la flèche pour serrer. Assurez-vous que 

la multiprise est solidement fixée au bureau.
JP: ノブを矢印の方向に回して締めます。デスクにしっかりと固定されていることを確認して

ください。

Types of Outlets
ES: Tipos de tomas de corriente | FR: Types de prises | JP: 対応コンセント

For sale outside Japan
ES: A la venta fuera de Japón
FR: En vente en dehors du Japon
JP: 日本国外

For sale in Japan
ES: A la venta solo en Japón
FR: En vente uniquement au Japon
JP: 日本国内
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FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference; (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:  
(1) Reorient or relocate the receiving antenna. 
(2) Increase the separation between the equipment and receiver. 
(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 
(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.
The following importer is the responsible party (for FCC matters only). 
Company Name: Fantasia Trading LLC. Telephone: +1-800-988-7973  
Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Déclaration de la FCC
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement 
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer 
d’interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.
Attention : les changements ou les modifications non expressément approuvés par la partie 
responsable de la conformité peuvent annuler l'autorité de l'utilisateur à utiliser l'équipement.
Remarque : cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil 
numérique de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont 
conçues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans 
une installation résidentielle.
Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l'énergie radiofréquence et, s'il n'est 
pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences 
nuisibles aux communications radio. Il n’est toutefois pas garanti qu’aucune interférence 
ne se produise dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des 
interférences nuisibles à la réception radio ou télévision, ce qui peut être déterminé en 
éteignant et en rallumant l'équipement, l'utilisateur est encouragé à essayer de corriger 
l'interférence en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :  
(1) Réorienter ou déplacer l'antenne de réception. 
(2) Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur. 
(3) Branchez l’équipement sur une prise d’un circuit différent de celui auquel le récepteur 
est connecté. 
(4) Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.
L'importateur suivant est l'entitée responsable (pour les questions concernant la FCC 
uniquement).
Nom de l'entreprise : Fantasia Trading LLC. Téléphone : +1-800-988-7973 
Adresse : 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

IC Statement
This Class B digital apparatus complies with CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Déclaration IC
Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Anker Innovations Deutschland GmbH 
Prinzenallee 15, 40549 Düsseldorf, Germany
ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD 
39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WD17 1JA, United Kingdom

Electrical Rating: 125V~, 60Hz, 15A, 1875W
ES: Clasificación Eléctrica: 125V~, 60Hz, 15A, 1875W
FR: Puissance électrique: 125V~, 60Hz, 15A, 1875W

USB Output (Sequence from Right to Left: C1-C2, A1-A2) 
ES: Salida USB (Secuencia de derecha a izquierda: C1-C2, A1-A2) 
FR: Sortie USB (Séquence de droite à gauche : C1-C2, A1-A2)

Single Port in Use  
ES: Un puerto en uso 
FR: Un seul port utilisé

USB-C1 / USB-C2: 5V  3A / 9V  3A / 15V  3A / 
20V  3.5A  
( 70W Max )
USB-A1 / USB-A2: 5V  2.4A ( 12W Max )

Two Ports in Use   
ES: Dos puertos en uso 
FR: Deux ports utilisés

70W Max

Three Ports in Use  
ES: Tres puertos en uso 
FR: Trois ports utilisés

69W Max

Four Ports in Use   
ES: Cuatro puertos en uso  
FR: Quatre ports utilisés

69W Max

Total Output  
ES: Salida total 
FR: Sortie totale

70W Max

[ For JP only ]

入力：100-125V~, 50/60Hz, 11A
AC 出力：1000W

USB 出力 ( 右から順に：
C1-C2, A1-A2 )

1 ポート使用時

USB-C1 / USB-C2: 5V  3A / 9V  3A / 
15V  3A / 20V  3.5A  
( 最大 70W )
USB-A1 / USB-A2: 5V  2.4A ( 最大 12W )

2 ポート使用時 最大 70W

3 ポート使用時 最大 69W

4 ポート使用時 最大 69W

合計出力 最大 70W

6.	 お手入れの際は、メガネ拭きなどの柔らかく乾いた布で優しく拭くこと。化学薬品
や洗剤を使用しないこと。

7.	 定期的に下記箇所の安全点検（年に 1 回以上を推奨）を行うこと。 
・電源タップやコード、プラグが異常発熱していないか 
・電源プラグに焦げたり溶けたりしている箇所はないか 
・コードや本体にヒビ割れやキズなどの破損はないか 
・コードを動かすと、使用中の器具が点いたり消えたりしないか 
・電源プラグの抜き差しが緩くなっていないか 
上記状態が確認された場合は、製品の寿命に関わらず、直ちに使用を中止すること。

免責
1.	 本製品の使用または使用不能から生じる付随的損害（記録内容の変化・消失、事業

利益の損失、事業の中断など）に関して、当社は一切の責任を負いません。大切な
データは必ずバックアップを取ってください。

2.	 本製品を使用しスマートフォン等の接続機器側の破損、故障、損傷等、またスマー
トフォン内の各種クレジットチャージ機能等の情報消失、破損、故障、誤作動など
の要因によりお客様が受けた損害などについて当社では保証致しません。

3.	 本書の記載内容を守らないことにより生じた損害に関して、当社は一切の責任を負
いません。

4.	 本製品は医療機器、原子力設備や機器、航空宇宙機器、輸送設備や機器などの人命
に関わる設備や機器、及び高度な信頼性を必要とする設備や機器やシステムなどへ
の取り組みや使用は意図されておりません。これらの用途に本製品を使用され、人
身事故、火災事故、社会的損害などが生じた場合、当社は一切の責任を負いません。

5.	 本製品を廃棄する際は、お住まいの自治体ルールに従ってください。

Caution hot surface Indoor use only

ES:
FR:
JP:

Precaución superficie caliente
Attention surface chaude
高温注意

ES:
FR:
JP:

Solo para uso en interiores
Usage intérieur uniquement
屋内使用のみ

This symbol indicates that this product shall not be treated as household 
waste. Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for the 
recycling of electrical and electronic equipment.

ES: Este símbolo indica que este producto no debe tratarse como residuo doméstico. En 
su lugar, debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje 
de equipos eléctricos y electrónicos.

FR: Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être traité comme un déchet ménager. 
Il doit plutôt être remis à un point de collecte approprié pour le recyclage des 
équipements électriques et électroniques.

JP: 本製品を廃棄する際は、お住まいの自治体ルールに従ってください。

9.	 電源プラグやケーブルをコンセントに根元まで確実に差し込んで使用すること。変形、
損傷しているケーブルを接続しないこと。

10.	本製品および付属品の取扱時には、以下の点を守ること。 
・束ねない、引っ張らない、物で挟まない 
・傷つけない、破損させない、端子を変形させない 
・可燃物や重い物を載せない、毛布や座布団などで覆わない 
・電熱器具の近くに配線しない 
・延長コードまたはマルチタップに接続して使用しない

11.	火事や爆発、怪我につながる恐れがあるため、下記に該当する不具合がある場合は
直ちに使用を中止すること。 
・変形、破損、水濡れ、製品出力ポートや電源プラグへの異物付着 
・膨張、発煙、異臭、異常発熱、液漏れ 
・充電異常（機器への給電が遅い、または充電できないなど）

12.	火事や爆発、怪我につながる恐れがあるため、次のような環境で使用・保管しないこと。 
・直射日光下、火気のある場所 
・熱がこもりやすい環境（車内、暖房器具のそばなど） 
・湿気の多い場所、水気のある場所、ほこりや油煙の多い場所 
・気圧が極端に低い環境 
・落下しやすい不安定な場所

13.	発熱や発火、感電につながる恐れがあるため、電源プラグはコンセントに根元まで
確実に差し込んで使用すること。また、差し込み口のゆるいコンセントには接続し
ないこと。

14.	火災・発熱の原因となるため、製品出力ポートや電源プラグに水気やほこりなどの
異物が付着している場合、取り除いて使用すること。

15.	故障につながる恐れがあるため、落下または過度な衝撃に十分注意して使用すること。
16.	火事や爆発、怪我につながる恐れがあるため、本製品を絶対に分解・改造・修理し

ないこと。本製品の故障時は、弊社カスタマーサポートまでご連絡ください。
17.	ショートの原因となるため、出力ポートにピンなどの金属類を差し込まないこと。

また、金属製のネックレスやヘアピンなどと一緒に持ち運んだり保管しないこと。
18.	感電、怪我につながる恐れがあるため、落雷発生時は本製品に触れないこと。

注意：誤った取扱いをした時に、使用者が損害を負うおそれがある場合に関する注意事項
1.	 静電気による破損を防ぐために、事前に金属製のものに触れるなどして、人体の静

電気を取り除くこと。
2.	 本製品を手の届きやすい位置に設置すること。充電完了後は、充電機器を接続した

まま長時間放置しないこと。
3.	 安全に充電するため、下記ケーブルを使用すること。 

・お使いの機器の純正ケーブル 
・MFi などの認証を取得したケーブル 
・Anker のケーブル

4.	 本製品の充電中は発熱を伴うため触らないこと。また、長時間肌や衣服に触れる状
態で本製品を使用しないこと。

5.	 お手入れの前に、本製品を全ての接続機器から取り外すこと。

Consignes de Sécurité Importantes
1.	 Veuillez suivre les instructions du fabricant lors de l'utilisation de ce produit.
2.	 Ce produit a été testé pour fonctionner en toute sécurité dans un environnement 

de laboratoire avec des températures ambiantes de 0 °C - 25 °C et peut 
normalement être utilisé en intérieur.

3.	 Gardez ce produit hors de la portée des enfants.
4.	 Ne pas brancher ce produit sur une prise non mise à la terre ni sur une multiprise.
5.	 N'utilisez pas ce produit avec des rallonges.
6.	 Utilisez ce produit uniquement dans des endroits secs et à l’intérieur.
7.	 Ce produit n'est pas destiné à être réparé par le personnel de service en cas 

de panne ou de défaut de composant. Éliminer les déchets conformément aux 
réglementations nationales en matière de protection de l’environnement.

8.	 Attention : la température de la surface inférieure du produit peut augmenter 
en cas de charge prolongée. Ne touchez pas la surface inférieure plus d'une 
seconde.

JP  |  日本語 
表紙の QR コードを読み取ると、取扱説明書 / 仕様 / よくある質問などご確認いただ
けます。

安全にご使用いただくために
•	•	 本製品を使用する際には、以下の警告・注意事項を必ずお守りください。警告・注

意事項に従わない場合、火事や火傷、感電、怪我等の重大な事故につながる恐れが
あります。また、本書は大切に保管してください。

•	•	 電源タップは消耗品です。安全にご使用いただくために、定期的な安全点検（年に  
1 回以上を推奨）を実施いただきますとともに、おおむね 3 〜 5 年を目安に買い換
えてください。

警告：誤った取扱いにより、使用者が死亡または重症を負う可能性がある場合に関する
注意事項
1.	 本製品はデジタル機器との接続向けに設計されているため、取扱説明書記載の方法

でのみ使用すること。また、取扱説明書記載の付属品のみを使用すること。
2.	 火事や感電の恐れがあるため、本製品は海抜 2,000 m 以下で使用すること。
3.	 お子様や監督が必要な方は、安全な使い方を指導・説明できる方の監視のもと使用

すること。お子様や監督が必要な方の手の届かない安全な場所に保管すること。
4.	 本製品の推奨動作温度範囲（0 ℃〜 25 ℃）を守って、屋内でのみ使用すること。 

※上記の動作温度範囲は、弊社の評価環境での検証結果に基づいています。
5.	 指定の電源電圧で使用すること。
6.	 必ず製品仕様をご確認の上、本製品の最大出力を超えて使用しないこと。
7.	 感電のリスクがあるため、本製品を水濡れさせたり、濡れた手で取り扱わないこと。
8.	 無理に差し込むと製品やケーブルが破損する恐れがあるため、USB ケーブルの端子

の形状を確認して正しい向きで差し込むこと。

EN  |  English
Scan the QR code on the cover to view the user guide, power specifications, 
FAQs, Australia and New Zealand warranty, and more information.

Important Safety Instructions
1.	 Please follow the manufacturer's instructions when using this product.
2.	 This product has been tested to operate safely in a laboratory environment 

with ambient temperatures of 32 °F - 77 °F / 0 °C - 25 °C and can normally be 
used indoors.

3.	 Keep this product out of the reach of children.
4.	 Do not connect this product to an ungrounded outlet or other power strips. 
5.	 Do not use this product with extension cords.
6.	 Use this product in dry locations and indoors only.
7.	 This product is not intended to be repaired by service personnel in case of 

failure or component defect. Dispose of waste products in accordance with 
national environmental protection regulations.

8.	 Warning: The temperature of the bottom surface of the product may be high 
when charging for a long time. Please do not touch the bottom surface for 
more than 1 second.

ES  |  Español
Escanee el código QR en la cubierta para ver la guía del usuario, las 
especificaciones de energía, las preguntas frecuentes y más información.

Instrucciones Importantes de Seguridad
1.	 Siga las instrucciones del fabricante al utilizar este producto.
2.	 Este producto ha sido probado para funcionar de forma segura en un entorno 

de laboratorio con temperaturas ambiente de 0 °C - 25 °C y puede utilizarse 
normalmente en interiores.

3.	 Mantenga este producto fuera del alcance de los niños.
4.	 No conecte este producto a una toma de corriente sin conexión a tierra ni a 

otras regletas.
5.	 No utilice este producto con cables de extensión.
6.	 Utilice este producto únicamente en lugares secos y en interiores.
7.	 Este producto no está diseñado para ser reparado por personal de servicio 

técnico en caso de fallo o defecto de algún componente. Deseche los residuos 
de acuerdo con la normativa nacional de protección ambiental.

8.	 Advertencia: La temperatura de la base del producto puede ser alta durante 
un periodo prolongado de carga. No toque la base durante más de un 
segundo.

FR  |  Français
Scannez le code QR sur la couverture pour afficher le guide d'utilisation, les 
spécifications d'alimentation, la FAQ et plus d'informations.


